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OBRA POETICA EN CATALA

Els primers freds: Poesia 1975-1995. Col. Ossa Menor Série Gran, Enciclopédia Catalana, 2004. Conté els
segiients llibres:

. Cronica (1975) = Edatroja(1991)
L L'ordre del temps (poesia 1980-1984), 1984. = Els motius del llop (1993)
. Llum de pluja (1986) = Aiguaforts (1995)

Estacié de Franca (Hiperion, Madrid, 1999).

Joana (Col. Ossa Menor, Enciclopédia Catalana, Barcelona 2002, 2008 ed. amb CD).
Calcul d’estructures (Col. Ossa Menor, Enciclopedia Catalana, Barcelona 2005).
Casa de Misericordia (Col. Ossa Menor, Proa, Barcelona 2007).

Misteriosament feli¢ (Col. Ossa Menor, Proa, Barcelona 2008).

No era lluny ni dificil (Col. Ossa Menor, Proa, Barcelona 2010).

Es perd el senyal (Col. Ossa Menor, Proa, Barcelona 2012).

Des d’on tornar a estimar (Col. Ossa Menor, Proa, Barcelona, 2015).

L'ombra de l'altre mar (poemes acompanyant pintures de Josep Maria Subirachs) (Nérdicalibros,
2016).

Un hivern fascinant (Col. Gssa Menor, Proa, Barcelona, 2017).

Tots els poemes (1975-2017) (890 pp., Edicions 62, Col.leccié La Butxaca, 2020).
Animal de bosc (Proa, Barcelona, 2021).
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ANTOLOGIES INDIVIDUALS 1 PROSA

Remolcadors entre la boira (poemes entorn la musica). (Col. Veles i vents, L'Aixernador, 1995).
Antologia del Navegant (Maria de la Pau Cornado, La Magrana, 1993).

Poesia amorosa completa (Edicions 62 Col. labutxaca, Barcelona 2010).

Trist el qui mai no ha perdut per amor una casa (D. Sam Abrams, Col. Les eines, Enciclopedia
Catalana, Barcelona 2001).

Barcelona amor final, edicié trilingiie (versions castellana i catalana de I'autor i versi6 anglesa
d’Anna Crowe). Col. Ossa Menor Série Gran, Enciclopédia Catalana, Barcelona 2007). Edicié en
catala (Proa, La butxaca, 2015).

Noves cartes a un jove poeta (Col. Ossa Menor, Enciclopédia Catalana, Barcelona 2009).

Poemes d’amor (Col. Ossa Menor, Enciclopédia Catalana, Barcelona 2013).

Per tenir casa cal guanyar la guerra (memoria d'infancia i primera joventut, Proa 2018).

Poética (Construcci6 d'una Lirica), (Edicions 62, Editorial Empries, 2020).

Sense el dolor no hauriem estimat (Antologia personal), (Raval Edicions, Proa, col. A tot vent, 2020).



OBRA POETICA EN CASTELLA

o El primer frio: Poesia 1975-1995 (ed. Visor, Madrid, 2004). Conté els segiients llibres:

e Cronica (1975) ¢ Edadroja (1991)
e Elorden del tiempo (poesia 1980-1984), 1984. e Losmotivos del lobo (1993)
e Luzdelluvia (1986) e Aguafuertes (1995)

¢ Estacio de Franca (Hiperion, Madrid, 1999).

e Joana (ed. Hiperion, Madrid, 2002).

e Cadlculo de estructuras (ed. Visor, Madrid, 2005).

e Casa de Misericordia (ed. Visor, Madrid, 2007).

e Misteriosamente feliz (ed. Visor, col. Palabra de honor, Madrid, 2009).

e Nuevas cartas a un joven poeta (Barril&Barral, Barcelona 2009).

e Llegas tarde a tu tiempo (Poesia 1999-2002) (Joana y Estacion de Francia) (ed. Visor, Madrid, 2010).

UN ASOMBROSO
INVIERNO

* No estaba lejos, no era dificil (ed. Visor, col. Palabra de honor, Madrid, 2011).

e Sepierdela senal (ed. Visor, col. Palabra de honor, Madrid, 2013).

e Amar es donde (ed. Visor, col. Palabra de honor, Madrid, 2015).

e La sombra del otro mar (poemes —-només en castella- acompanyant pintures de Josep Maria
Subirachs) (Nérdicalibros, 2016).

e Unasombroso invierno (ed. Visor, col. Palabra de honor, Madrid, 2017).

e Una mujer mayor (poemes —-només en castella— acompanyant pintures de Paula Rego, Ed. La Cama Sol,
2019).

e Todos los poemas (1975-2017) (928 pp., Austral ediciones, 2020). Edicié només en castella.

e Animal de bosque (ed. Visor, Barcelona, 2021).

Antologies personals del propi autor i prosa.

» Cien poemas (edicion bilingiie; Col. La Veleta, ed. Comares. Granada, 1997).

¢ Lasluces delas obras (ed. bilingiie; poemes entorn I'arquitectura). Colegio de Arquitectos de Cadiz,
2000.

 Barcelona amor final, edicié trilingiie (Col. Ossa Menor Série Gran, Enciclopédia Catalana, 2007).

e Antologia en su voz. Llibre i CD recitat en catala i castella. (ed. Visor, Madrid, 2008).

e Poética y Poesia (Fundacién Juan March, Madrid, 2010).

» Nuevos cien poemas (edicié bilingiie; Col. La Veleta, ed. Comares. Granada, 2014).

e Para tener casa has de ganar la guerra (memories d'infancia i primera joventut, traduccio de J.M.
Rodriguez, Austral 2018).

e Poética (Construccion de una lirica), (Arpa & Alfil Editores S. L., 2020).

¢ Sin el dolor no habriamos amado (Antologia personal), (Visor, 2020).



Antologies de Joan Margarit fetes per dltres autors .

e Antologia del Navegant (Maria de la Pau Cornadé, La Magrana, 1993).

e Trist el qui mai no ha perdut per amor una casa (D. Sam Abrams, Col. Les eines, Enciclopedia Catalana,
Barcelona 2001).

e Marbre d'aire (Sam Abrams, Editorial Andorra, Andorra la Vella 2012).
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e Amor y tiempo (ed. Litopress, edicid bilingiie d’Antonio Jiménez Milldn, Cordoba 2005).

e Arquitecturas de la memoria (Catedra, edicié bilingiie de José Luis Morante, Madrid 2006).

¢ Intemperie (Ediciones Rilke, edicid bilingiie, Madrid, 2010).

e La libertad es un extrafo viaje (Seleccié i proleg de Marisa Martinez Pérsico. Valparaiso ediciones,
2018, 123 pp.).

¢ Vigje hacia la sombra (Ediciones Universidad de Salamanca-Patrimonio Nacional, Edicid, selecci6 i
introduccio de Lina Rodriguez Cacho, 2019).

OBRA POETICA TRADUIDA

¢ Tugs in the Fog, versions d’Anna Crowe (Bloodaxe Books, 2006).

e Strangely Happy, versions d’Anna Crowe (Bloodaxe Books, 2010).

¢ Inperson 30 poets (Antologia de poetes editats a Bloodaxe Books, amb CD,2008).

e New Letters to a Young Poet (Swan Isle Press, Chicago 2011) ), versi6 de Christopher Maurer.

e Loveisaplace, versions d’Anna Crowe (Bloodaxe Books, 2016).

¢ Wilde creature (Bloodaxe Books, 2021).

¢ Ogni magnoveni (Llum dels instants) (Universitat de San Petersburg, 2003).

e Meolam lo raiti atsmi ievani (Mai no m’he tingut per grec), versions de Shlomo Avayou
(Keshev Publishing House, Tel Aviv, 2004).

e Mabat Ba-Mara Ha-Penimit (Els ulls del retrovisor), versions de Shlomo Avayou (Keshev
Publishing House, Tel Aviv, 2008).

¢ Zelo haya rajok ze lo haya kashe (No era lluny ni dificil), versions de Shlomo Avayou (Keshev
Publishing House, Tel Aviv, 2011).

¢ Casa da Misericordia,versions de Rita Custddio y Alex Tarradellas (ed. OVNI, Lisboa, 2009).

¢ Misteriosamente feliz, Edicié de Miguel Filipe Mochila (Ed. Lingua Morta, Lisboa 2015).Fonds”
2016).

¢ Miserikordia Etxea, versions de Juan Ramén Makuso (Meettok, Donostia, 2009).

¢ Leconsde vertige, Anthologie établie par Noé Pérez Nuiiez (Ed."Les Hauts).
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